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ROZHODNUTI RADY (EU) 2020143
ze dne 28. ledna 2020
o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve Spravnim vyboru Celni dmluvy o
mezindrodni pfepravé zboZi na podkladé karnetii TIR ke zméné dmluvy
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto ddvodim:

(1) Celni Gmluva o mezindrodni pfepravé zbozi na podkladé karnet(: TIR ze dne 14. listopadu 1975 (déle jen ,Umluva
TIR“) byla jménem Unie uzavfena nafizenim Rady (EHS) ¢. 2112/78 (!) a vstoupila v Unii v platnost dne 20. ¢ervna
1983 ().

2)  Podle ¢lanku 59 Umluvy TIR mize Spravni vybor piijmout zmény této Gmluvy dvoutfetinovou vétsinou
piitomnych a hlasujicich smluvnich stran.

(3)  Nasvém zasedani v inoru 2020 mé Spravni vybor schvélit novou piilohu 11 a souvisejici zmény Umluvy TIR.

(4)  Je vhodné stanovit postoj, ktery md byt ve Spravnim vyboru jménem Unie zaujat, nebot zmény Umluvy TIR budou
mit pro Unii pravni G¢inek.

(5)  Unie podporuje piijeti nové piflohy 11 a nezbytnych zmén textu Umluvy TIR, nebot odpovidaji politickému
sméfovani stanovenému v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 (}), podle né¢hoz md byt v
zdsadé veskera komunikace s celnimi organy elektronicka.

(6)  Nové pismeno s) clanku 1 Umluvy TIR md definovat ,rezim eTIR* vztahujici se na elektronickou vyménu dat mezi
celnimi orgdny.

(7)  Novy ¢lanek 58-c Umluvy TIR m4 ustavit technicky provadéci orgdn, ktery bude povéfen piijimanim technickych
specifikaci mezindrodniho systému eTIR, aniZ je dotéen stavajici hmotnépravni a instituciondlni rimec Umluvy TIR.

(8)  Novy ¢lanek 60-a md stanovit zvldstni postup pro vstup piflohy 11 Umluvy TIR a jakychkoliv budoucich zmén
uvedené piilohy v platnost.

(9)  Zménami ¢ldnkd 43, 59 a 61 Umluvy TIR maji byt provedeny nezbytné tpravy v souvislosti s piijetim nové ptilohy
11.

(10) Novi piiloha 11 Umluvy TIR md smluvnim stranim vazanym touto piilohou umoznit pouzivat operace eTIR. M4
Unii a jejim ¢lenskym stdtim umoznit, aby samy rozhodly o okamziku, kdy své systémy pfipoji k mezindrodnimu
systému eTIR.

(11) Postoj Unie ve Spravnim vyboru by proto mél vychdzet z ndvrhu zmén pfipojeného k tomuto rozhodnuti,

() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2112/78 ze dne 25. ¢ervence 1978 o uzavfeni Celni dmluvy o mezindrodni pfepravé zboZzi na podkladé
karneti TIR (Umluva TIR) ze dne 14. listopadu 1975, Zeneva (UF. vést. L 252, 14.9.1978, 5. 1).

() Uf. vést. L 31,2.2.1983,s.13.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. Hjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve Spravnim vyboru na jeho sedmdesdtém druhém nebo nasledujicim zaseddni,
vychdzi z ndvrhu zmén pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Postoj uvedeny v ¢lanku 1 vyjddif clenské staty Unie, jeZ jsou ¢leny Spravniho vyboru, jednajice spole¢né.

Cldnek 3

Zastupci Unie ve Spravnim vyboru mohou odsouhlasit drobné technické zmény ndvrhu zmén podle ¢lanku 1.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 28. ledna 2020.

Za Radu
predsedkyné
A. METELKO-ZGOMBIC
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Névrh zmény Celni émluvy o mezinirodni piepravé zbo%i na podkladé karnett TIR (Umluva TIR
z roku 1975)
A. Zmény Umluvy TIR
1. Clének 1, nové pismeno s)
s) ,rezimem eTIR" rezim TIR realizovany formou elektronické vymény dat, ktery ptedstavuje funkéni ekvivalent

karnetu TIR. Podrobnosti rezimu eTIR v souvislosti s uplatiiovainim Umluvy TIR jsou definovany v pfiloze 11.

la. Cl. 3 pism.b)

b) prepravni operace se provadgji za ruceni sdruzeni zmocnénych podle ustanoveni ¢lanku 6. Musi se provddét na

podkladé karnetu TIR shodného se vzorem uvedenym v piiloze 1 této imluvy nebo formou rezimu eTIR.
2. Clének 43
Vysvétlivky uvedené v ptiloze 6, ve tieti ¢asti piilohy 7 a v druhé ¢ésti piilohy 11 podavaji vyklad nékterych ustanoveni
této umluvy a jejich piiloh. Rovnéz popisuji nékteré doporucené postupy.
3. Novy ¢lnek 58-c
Bude ustaven Technicky provaddéci orgén. Jeho sloZeni, funkce a jednaci ¥dd jsou uvedeny v priloze 11.
4. Clanek 59

1. Tato umluva v¢etné svych pfiloh maZze byt ménéna na ndvrh smluvni strany postupem podle tohoto ¢lanku.

2. Svyhradou ustanoveni ¢lanku 60-a kazdy pozménovaci ndvrh k této imluvé posuzuje Spravni vybor, sloZeny ze
viech smluvnich stran, podle jednactho fadu stanoveného v piiloze 8. Kazdy pozmeéniovaci navrh tohoto druhu,
ktery byl posouzen nebo vypracovdn na zaseddni Spravniho vyboru a pfijat timto vyborem dvoutfetinovou
vétsinou pfitomnych a hlasujicich ¢lent, pfedd generdlni tajemnik Organizace spojenych ndrodd smluvnim
stranam k pfijeti.

3. S vyhradou ustanoveni ¢ldnkdi 60 a 60-a kazdy pozmeéfiovaci ndvrh ozndmeny podle ustanoveni pfedchoziho
odstavce vstoupi v platnost pro viechny smluvni strany tf mésice po uplynuti dvandcti mésici ode dne, kdy
ozndmeni bylo uéinéno, jestlize béhem této doby Zadny stdt, ktery je smluvni stranou, neozndmil generdlnimu
tajemnikovi Organizace spojenych ndrodd, Ze proti podanému pozménovacimu névrhu vznasi ndmitku.

4. Jestlize proti podanému pozménovacimu ndvrhu byla podle ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢ldnku ozndmena
namitka, povaZuje se pozménovaci ndvrh za nepfijaty a nemd zadny téinek.

5. Novy ¢lanek 60-a

Zvlastni postup pro vstup piilohy 11 a jejich zmén v platnost

1. Priloha 11, kterd byla posouzena v souladu s ustanovenimi ¢l. 59 odst. 1 a 2, vstoupi pro vechny smluvni strany
v platnost tii mésice po uplynuti dvanacti mésicti ode dne, kdy byla generdlnim tajemnikem Organizace spojenych
ndrodi ozndmena smluvnim strandm, s vyjimkou smluvnich stran, jez generdlnimu tajemnikovi v uvedené
tiimésicni lhité pisemné ozndmily, Ze pfilohu 11 nepfijimaji. Pro smluvni strany, které stihly své ozndmeni o
neptijeti, vstoupi piiloha 11 v platnost Sest mésictt po dni, kdy oznameni o staZeni obdrZel depozitaf.

2. Kazdy pozméfiovaci ndvrh k ptiloze 11 posuzuje Spravni vybor. Pozménovaci ndvrhy se pfijimaji vétsinou
pfitomnych a hlasujicich smluvnich stran vdzanych pfilohou 11.
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3. Pozménovaci névrhy k piiloze 11, které byly posouzeny a ptijaty podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, budou generdlnim
tajemnikem Organizace spojenych narodd ozndmeny vSem smluvnim strandm pro informaci a smluvnim strandm
vazanym piilohou 11 k pfijeti.

4. Datum vstupu téchto zmén v platnost se stanovi v okamziku jejich pfijeti, a to vétSinou pfitomnych a hlasujicich
smluvnich stran vazanych piilohou 11.

5. Zmény vstoupi v platnost v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢ldnku, jestlize k dfivéjsimu dni, stanovenému pii jejich
pfijeti, pétina stdtd nebo pét statd, které jsou smluvnimi stranami vdzanymi pilohou 11, podle toho, ktery pocet je
mensi, neozndmi generdlnimu tajemnikovi, Ze proti pozménovacim navrhiim vznaseji ndmitky.

6. Jakmile zména pfijatd v souladu s postupem stanovenym v odstavcich 2 az 5 vstoupi v platnost, nahradi pro
vSechny smluvni strany vazané piilohou 11 vechna diivéjsi ustanovent, na kterd se vztahuje.

6. Clinek 61

Generalni tajemnik Organizace spojenych ndrodii uvédomuje viechny smluvni strany a vSechny stity uvedené v odstavci 1
¢lanku 52 této tmluvy o kazdé Zadosti, oznimeni nebo ndmitce podané podle ustanoveni ¢lanka 59, 60 a 60-a a o dni,
kterym kazdd zména vstupuje v platnost.

7. Priloha 9, prvni ¢ast odst. 3 novy bod xi)
xi) v piipadé zdlozniho postupu popsaného v ¢l. 10 odst. 2 prilohy 11 za smluvni strany vdzané pfilohou 11 na Zadost

piislusnych orgdnti potvrdit, Ze zdruka je platnd a ze pfeprava TIR probihd v rezimu eTIR, a poskytnout dalsi
informace tykajici se ptepravy TIR.

B. Pfiloha 11 — Rezim eTIR

1. Prvni ast

Cldnek 1
Oblast pisobnosti

1. Ustanoveni této ptilohy upravuji zavddéni rezimu eTIR definovaného v ¢l. 1 pism. s) amluvy a plati pro vztahy mezi
smluvnimi stranami, které jsou touto p¥ilohou vdzany, jak je uvedeno v ¢l. 60-a odst. 1.

2. Rezim eTIR nelze pouZit pro piepravu, jejiZ ¢ast se kond na tizemi smluvni strany, kterd neni vizana piilohou 11 a je
¢lenskym stdtem celni nebo hospodafské unie s jednotnym celnim tizemim.

Cldnek 2

Definice
Pro tcely této pfilohy se rozumi:

a) ,mezindrodnim systémem eTIR“ systém informacnich a komunikac¢nich technologii urceny k elektronické vyméné
informaci mezi subjekty zapojenymi do rezimu eTIR;

b) ,specifikacemi rezimu eTIR“ podrobné tdaje o koncepéni, funkéni a technické specifikace rezimu eTIR pfijaté a
zménéné v souladu s ¢lankem 5 této piilohy;

¢) ,pfedbéznymi ddaji TIR“ Gidaje o zdméru drzitele propustit zbozi do rezimu eTIR zaslané piislusnym organtim zemé
odesldni, v souladu se specifikacemi rezimu eTIR;

d) ,pfedbéznymi zménami Gdaji“ ozndmeni zdméru drZitele zménit ddaje v prohldSeni zaslané piislusnym orgdniim
zemé, v niz byla poddna Zddost o zménu tidaji v prohldsenti, v souladu se specifikacemi rezimu eTIR;
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e) ,0daji v prohlaseni” pfedbézné tidaje TIR a pfedbézné zmény tdaji piijaté piislusnymi organy;

f) ,prohldsenim” tkon, kterym drZitel nebo jeho zdstupce ozndmi v souladu se specifikacemi rezimu eTIR zdmér propustit
zbozi do rezimu eTIR. V okamziku pHijeti prohldseni p¥islusnymi organy, které bylo ucinéno na zdkladé predbéznych
udaji TIR nebo piedbéznych zmén daji, a pfenosu Gdaji v prohldSeni do mezindrodniho systému eTIR se takové
prohldseni stdvd pravné rovnocennym uznanému karnetu TIR;

g) ,pravodnim dokumentem* ti§tény elektronicky dokument vygenerovany celnim systémem v ndvaznosti na pfijeti
prohldseni v souladu s pokyny ve specifikacich rezimu eTIR. Privodni dokument lze pouZit k zaznamendni incidentd
na trase, kdy nahrazuje havarijni protokol podle ¢ldnku 25 této imluvy, a k zdloznimu postupu;

74

h) ,autentizaci elektronicky postup, ktery umoziuje potvrdit elektronickou identifikaci fyzické ¢i pravnické osoby nebo
ptivod a integritu tidajii v elektronické podobé.

Vysvétlivky k ¢l. 2 pism. h)

11.2. h)-1 Nez bude stanoven jednotny postup a nez bude popsin ve specifikacich rezimu eTIR, mohou smluvni strany
vézané piilohou 11 provést autentizaci drzitele jakymkoliv zplisobem stanovenym jejich vnitrostdtnim
pravnimi pfedpisy, véetné, nikoli viak vylu¢né, na zakladé uzivatelského jména a hesla nebo elektronického
podpisu.

11.2. h)-2 Integrita idaji vyménovanych mezi mezindrodnim systémem eTIR a piislusnymi orgdny, jakoZ i autentizace
systému informacnich a komunikac¢nich technologii bude zajisténa bezpecnym pfipojenim, jak je definovino
ve specifikacich rezimu eTIR.

Cldnek 3
Zavedeni rezimu eTIR

1. Smluvni strany vdzané piilohou 11 pfipoji svjj celni systém k mezindrodnimu systému eTIR podle specifikaci rezimu
eTIR.

2. Kazdd smluvni strana si sama zvoli, k jakému datu ptipoji sviij celni systém k mezindrodnimu systému eTIR. Datum
pfipojeni ozndmi vSem ostatnim smluvnim strandm vdzanym piilohou 11, a to nejméné Sest mésicti pred
skute¢nym dnem pfipojeni.

Vysvétlivka k ¢l. 3 odst. 2

11.3.2 Smluvnim strandm vazanym pfilohou 11 se doporucuje, aby aktualizovaly svij vnitrostatni celni systém a zajistily
jeho piipojeni k mezindrodnimu systému eTIR, jakmile pro né pfiloha 11 vstoupi v platnost. Celni a hospodéiské

unie si mohou zvolit pozdéjsi datum, tak aby mély na pfipojeni vnitrostatnich celnich systémt svych jednotlivych
¢lenskych sttt k mezindrodnimu systému eTIR dostatek casu.

Cldnek 4

72 v2

SloZeni, funkce a jednaci ¥4d Technického providdéciho orginu

1. Cleny Technického provédéctho orgdnu jsou smluvni strany vdzané piilohou 11. Jeho zasedéni jsou svoldvdna v
pravidelnych intervalech nebo na zddost Spravniho vyboru tak, jak to vyzaduje sprava specifikaci rezimu eTIR.
Technicky provadéci orgdn o své ¢innosti a svych zdmérech pravidelné informuje Spravni vybor.

2. Smluvni strany, které nepfijaly ptilohu 11, jak je stanoveno v ¢l. 60-a odst. 1, a zdstupci mezindrodnich organizaci se
mohou tcastnit zaseddni Technického provadéciho organu jako pozorovatelé.

3. Technicky provddéci orgdn dohlizi na technické a funkéni aspekty zavadéni rezimu eTIR a koordinuje a podporuje
vyménu informaci v zdleZitostech, jez spadaji do jeho ptisobnosti.

4. Technicky provddéci orgdn na svém prvnim zaseddni pfijme svij jednaci fid a pfedloZi jej Spravnimu vyboru ke
schvélen{ smluvnimi stranami vdzanymi piflohou 11.
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Cldnek 5

Pfijeti a zmény specifikaci reZimu eTIR
Technicky provadéci organ:

a) prijimd technické specifikace rezimu eTIR a jejich zmény tak, aby byl zajistén soulad s funkénimi specifikacemi rezimu
eTIR. V okamziku jejich pfijeti rozhoduje rovnéz o pfiméfeném prechodném obdobi pro jejich zaveden;

b) pfipravuje funkéni specifikace rezimu eTIR a jejich zmény tak, aby byl zajistén soulad s koncepénimi specifikacemi
rezimu eTIR. Funkéni specifikace a jejich zmény se pfeddvaji Spravnimu vyboru ke schvéleni vétsinou pitomnych a
hlasujicich smluvnich stran vazanych piilohou 11 a zavadéji se, a je-li to zapotiebi, jsou na jejich zdkladé k datu
stanovenému v okamziku pfijeti vypracovany technické specifikace;

¢) na zddost Spravniho vyboru zvazuje zmény koncepé¢nich specifikaci rezimu eTIR. Koncepéni specifikace rezimu eTIR a

jejich zmény se schvaluji vétsinou pftomnych a hlasujicich smluvnich stran vazanych ptilohou 11 a zavadéji se, a je-li
to zapotiebi, jsou na jejich zakladé k datu stanovenému v okamziku pfijeti vypracovany funkéni specifikace;

Cldnek 6
Pfedklidini pfedbéznych ddaji TIR a pfedbéZnych zmén ddaji

1. Drzitel nebo jeho zastupce piedklada piedbézné tdaje TIR a ptedbézné zmény tdaji piislusnému organu jak v zemi
odeslani, tak v zemi, jez si vyzddala zménu tidajii v prohldseni. Jakmile jsou prohléseni nebo zména v souladu s vnitrostdtnim
pravem schvaleny, zasle pfislusny orgdn tdaje v prohldseni nebo jejich zménu do mezindrodniho systému eTIR.

2. Predbéiné ddaje TIR a pfedbézné zmény tdajii podle odstavce 1 lze predlozit bud pfimo piislusnym organtim, nebo
prostiednictvim mezindrodniho systému eTIR.

3. Smluvni strany vdzané piilohou 11 pfijimaji ptedlozené piedbéiné tdaje TIR a piedbéiné zmény ddaja
prostrednictvim mezindrodniho systému eTIR.

Vysvétlivka k ¢l. 6 odst. 3

11.6.3 Doporucuje se, aby smluvni strany vdzané piilohou 11 uzndvaly pfedloZeni pfedbéznych tdaji TIR a predbéznych
zmén Gdaji pokud mozno zplsoby uvedenymi ve funkénich a technickych specifikacich.

4. Piislusné orgdny zvefejni seznam viech elektronickych prostfedkd, jejichz prostfednictvim je mozné piedbézné tdaje
TIR a zmény udajt predklddat.

Cldnek 7
Autentizace drzitele

1. Pfi pfijeti prohldSeni v zemi odeslani nebo zmén ddajti v prohlaeni v kterékoli zemi na trase piislu§né organy v
souladu s vnitrostdtnim pravem provedou autentizaci pfedbéZnych tdaji TIR nebo pfedbézné zmény tidajti a drzitele.

2. Smluvni strany vdzané pfilohou 11 uznaji autentizaci drZitele provedenou v mezindrodnim systému eTIR.

Vysvétlivka k ¢l. 7 odst. 2

11.7.2 Mezindrodni systém eTIR zaruc¢{ prostiedky popsanymi ve specifikacich rezimu eTIR integritu pfedbéznych tdaji
TIR a pfedbéznych zmén tdaji a skutecnost, Ze tidaje byly zasldny drzitelem.
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3. Piislusné orgdny zvefejni seznam dalSich mechanism@ autentizace, jez lze pouzit vedle mechanismu uvedeného
v odstavci 2 tohoto ¢lanku k autentizaci.

4. Smluvni strany vdzané ptilohou 11 uznaji tidaje v prohldseni pfijaté prostfednictvim mezindrodniho systému eTIR od
piislusnych orgdnd zemé odesldni i zemé, jez si vyzddala zménu dajti v prohldseni, jakozto pravné rovnocenné uznanému

karnetu TIR.

Vysvétlivka k ¢l. 7 odst. 4

11.7.4 Mezindrodni systém eTIR zaruci prostiedky popsanymi ve specifikacich rezimu eTIR integritu Gdaji v prohldseni a
skute¢nost, Ze tidaje byly zaslany pfislusnymi organy zemi podilejicich se na pfepravé.
Cldnek 8
Vzdjemné uzndvini autentizace drZitele
Autentizaci drzitele provedenou pfislusnymi organy smluvnich stran vdzanych piilohou 11, jez pfijaly prohldseni nebo

zménu udajli v prohldseni, uznaji i p¥isluiné organy viech ndslednych smluvnich stran vazanych ptilohou 11 na celé trase
pfepravy TIR.

Vysvétlivka k ¢lanku 8

11.8 Mezindrodni systém eTIR zaruéi prostfedky popsanymi ve specifikacich rezimu eTIR integritu tidaji v prohldseni
zaslanych piislusnymi organy nebo p¥islusnym organiim, vcetné totoznosti drZzitele potvrzené p¥islusnym organem,
jenz ptislusné prohladseni schvalil.

Cldnek 9
Pozadavky na dalsi ddaje

1. Kromé adajii uvedenych ve funkénich a technickych specifikacich si piislu§né organy mohou vyzadat dalsi tidaje, jez
jsou stanoveny ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech.

2. Své pozadavky na udaje by piislusné organy mély v co nejvétsi mozné mife omezit na ty, jeZ jsou obsaZeny ve

funkénich a technickych specifikacich, a piedkladdni dodate¢nych tidaji usnadnit, aby pfeprava TIR provadénd v souladu s
touto ptilohou nebyla narusena.

Cldnek 10
Zélozni postup
1. Nelze-li rezim eTIR z technickych diivodii v celnim tifadé odeslani zahdjit, maze drZitel karnetu TIR pouzit rezim TIR.
2. Jestlize byl rezim €TIR zahdjen, avsak z technickych divodt v ném nelze pokracovat, ptislusné orgdny privodni
dokument schvdli a zpracuji jej zptisobem popsanym ve specifikacich rezimu eTIR, jsou-li k dispozici dali informace z

jinych elektronickych systémd, jak je popsdno ve funkénich a technickych specifikacich.

3. Piislusné orgdny smluvnich stran jsou rovnéZ opravnény vyzvat vnitrostitni zdru¢ni sdruZeni, aby potvrdila, zZe
zdruka je platnd a Ze pFeprava TIR probihd v rezimu eTIR, a poskytla dalsi informace tykajici se prepravy TIR.

4. Postup popsany v odstavci 3 se stanovi dohodou mezi p¥islusnymi orgdny a vnitrostdtnim zaru¢nim sdruzenim, jak
je uvedeno v pismeni d) odstavce 1 ¢asti I ptilohy 9.
Cldnek 11
Provozovini mezindrodniho systému eTIR

1. Mezindrodni systém eTIR bude provozovan a spravovan pod zastitou Evropské hospodaiské komise OSN (EHK OSN).
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2. Evropské hospodiiské komise OSN poskytuje zemim pomoc pii piipojovani jejich celnich systémd k
mezindrodnimu systému eTIR, mimo jiné prostiednictvim zkousek shody, aby bylo pted provoznim pfipojenim zajisténo
jejich fadné fungovani.

3. Evropské hospodaiské komise OSN jsou k dispozici zdroje nezbytné k plnéni povinnosti uvedenych v odstavcich 1 a
2 tohoto ¢lanku. Pokud nebude mezindrodni systém eTIR financovan ze zdroji z bézného rozpoctu OSN, budou nezbytné
zdroje podléhat finan¢nim ptedpistim a pravidliim platnym pro mimorozpoctové zdroje a projekty OSN. O mechanismech
financovani provozu mezindrodniho systému eTIR v Evropské hospodatské komisi OSN rozhoduje a uvedené mechanismy
schvaluje Spravni vybor.

Vysvétlivka k ¢l. 11 odst. 3

11.11.3 Bude-li to zapotfebi, mohou smluvni strany rozhodnout, Ze ndklady na provoz mezinirodniho systému eTIR
budou hrazeny z poplatkti za pfepravu TIR. V takovém pfipadé smluvni strany rozhodnou o vhodném
nacasovani zavedeni alternativnich mechanismt financovani{ a jejich ndlezitostech. PoZadovany rozpocet
vypracuje Evropskd hospodafskd komise OSN, pfezkoumavd jej Technicky provadéci orgdn a schvaluje Spravni
vybor.

Clanek 12

Spriva mezindrodniho systému eTIR

1. Evropskd hospodéiskd komise OSN piijme nezbytnd opatfeni umoZiujici uchovavdni a archivaci tdajo z
mezindrodniho systému eTIR po dobu nejméné deseti let.

2. Veskeré udaje ulozené v mezindrodnim systému eTIR muZe Evropskd hospodaiskd komise OSN jménem
odpovédnych orgdnii dle této imluvy pouzit k ziskdni souhrnnych statistik.

3. Piislusné organy smluvnich stran, na jejichZ tzemi probihd pteprava TIR v rezimu eTIR, jeZ se stane pfedmétem
spravniho nebo soudniho Fizeni ohledné platebni povinnosti pfimo odpovédné osoby nebo osob nebo vnitrostitniho
zdru¢niho sdruZeni, si mohou od Evropské hospodafské komise OSN za tcelem ovéfeni vyzddat informace ulozené v
mezindrodnim systému €TIR, jez se tykaji sporného naroku. Tyto informace Ize ptedlozit jako dikaz ve vnitrostdtnim
spravnim nebo soudnim Fizeni.

4. Kromé piipadii uvedenych v tomto ¢lanku je ifeni ¢i zpiistupnéni informaci ulozenych v mezindrodnim systému
eTIR neopravnénym osobdm ¢i subjekttim zakdzano.

Cldnek 13
Zvefejiiovini seznamu celnich tfadié opravnénych k provadéni operaci eTIR

Prislusné orgdny zajisti, aby byl seznam celnich Gfad odesldni, pohrani¢nich celnich dfadid a celnich dfadd urceni

opravnénych k provddéni operaci TIR v rezimu eTIR, ktery je k dispozici v elektronické databdzi povéfenych celnich
tfadd, kterou vyviji a spravuje Vykonnd rada TIR, vzdy tiplny a aktudlni.

Cldnek 14

Zikonné pozadavky tykajici se predklidani ddaji podle piflohy 10 Umluvy TIR

Zakonné pozadavky tykajici se pfedkldddni ddajt, jez jsou stanoveny v odstavcich 1, 3 a 4 piilohy 10 této amluvy, se
povazuji za splnéné zavedenim rezimu eTIR.
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